
Глава 66: Дуга нитей: Битдаун

АН: Итак, э-э, эта глава закончилась немного поздно. Извини за это.

(Причины в конце главы.)

Имея это в виду, пожалуйста, наслаждайтесь главой.

Лес Смерти не сильно изменился. Может быть, там было меньше гигантских тигров, ревущих
вдалеке, или, может быть, местное население сороконожек взорвалось где-то за два с
половиной года с тех пор, как я поздоровался. Эти различия были ничтожны, по крайней мере
по сравнению с уверенностью, что лес не стал более гостеприимным. Было еще темно, сыро,
полно пауков и так же враждебно к человеческой жизни, как и раньше. Была причина, по
которой большая часть Конохи не забредала в этот лес, а ко всему, что выползало из него,
относилась с крайним предубеждением.

Конечно, я говорю это как человек, которому удалось избежать большинства упомянутых
опасностей в возрасте девяти лет. Большинство шиноби Конохи могли. Хитрость, напротив,
заключалась в противостоянии с другими командами. Или заросшая дикая природа. Или, что
хуже всего, вражеские команды объединяют свои силы с дикой природой и делают жизнь
каждого очень трудной.

Я взглянул на Яцу.

- Так что я не понимаю, почему ты не можешь просто переправить его на другой край." -
прошептал Обито, заглядывая мне через плечо. Он, вероятно, знал, что не был хитрым, но
большинство гражданских больше беспокоились о бандитах, чем о том, что могли говорить их
шиноби-телохранители.

Решение Обито, я думаю, будет считаться разрубленным Гордиевым узлом.

- Слишком просто." - пробормотал я в ответ.

-Кей-сан, у тебя есть вызывающее животное?" - спросил Генма с любопытством.

- Да, - сказал я, - подъемный кран, достаточно большой, чтобы нести двух или трех человек."

Генма, Обито и я посмотрели на Яцу, который притворялся несчастным гражданским. Что в
его мире, очевидно, означало необходимость помощи Какаши и Райдо, чтобы пересечь ручей
глубиной меньше фута.

Примерно в десяти метрах над рекой торчал корень дерева, но Яцу воспользовался своим
правом быть настоящей занозой в заднице. Клиенты могут оказаться бесполезными.



Так продолжалось до тех пор, пока Райдо не потерял терпение, не схватил Яцу сзади за куртку
и не потащил его через реку одним быстрым прыжком. Едва ли прыжок по стандартам шиноби.

Генма подошел в основном для того, чтобы показать пальцем и посмеяться, но я видел
намерение в каждой линии его тела. Он собирался поговорить с Райдо, как только появится
свободная минутка и "клиент" не будет подслушивать.

Какаши закатил свой видимый глаз и подошел поговорить со мной и Обито, излучая
возбужденную молниеносную чакру прямо на краю моих чувств. К счастью, это прекратилось
прежде, чем он приблизился, и он заметно расслабился.

- Я возьму на себя эту миссию." —тихо сказал Какаши-мягче, чем он когда-либо произносил
эти слова. Он не ожидал, что кто-то станет спорить по этому поводу. Это была просто
констатация того, что должно было произойти.

Обито кивнул, хотя и с небольшой задержкой. По крайней мере, Какаши еще не поднял шерсть
на теле Обито.

- Мы еще недостаточно знаем о Ширануи и Намиаши, чтобы установить, кто будет
командовать, если что-то случится." Какаши спокойно объяснил: - Так что мы обсудим это,
когда нам понадобится "перерыв"."

- Но сейчас? .. " - подсказала я.

- Сейчас я доверяю вам обоим больше, чем им." Казалось, он мысленно подбрасывает монетку,
переводя взгляд с меня на нее и обратно. Сказал, что ментальная монета, должно быть,
приземлилась на ее край, так как Какаши просто закрыл глаза и сказал: "Мы разберемся с
этим через несколько минут."

- Мы можем даже поговорить с ним?" Обито с сомнением посмотрел на Хюгу/Инузуку. - Игра в
идиота не означает, что он не может разговаривать с другими членами своей команды. Как-то."

- Но это, возможно, выходит за рамки его роли наблюдателя." - тихо спросил я. Я согнул одну
руку, сжимая запястье другой. В этом был какой-то подвох, но я не был уверен, в чем именно.

- Ну, я могу спросить, - предложил Обито, поскольку ни у кого из нас не было блестящих идей.
Но Какаши тут же покачал головой.

- У большинства шиноби нет опыта борьбы с воздушным противником." - заметил Какаши. Он
держал обе руки в карманах и смотрел в сторону сердца леса. И Башня тоже, если уж на то
пошло. - Посмотрим, куда приведет нас эта идея. Кей, ты был прав насчет Цуруи…"

Разрубить Гордиев узел звучало заманчиво. Но оставлять свою команду на вражеской



территории—особенно когда ее превосходят численностью и вооружением—не казалось мне
хорошим планом.

Конечно, десять километров-ничто с точки зрения расстояния в воздухе.

Конечно, полчаса-это не так уж и много.

Но десять километров по земле в этом гребаном лесу-все равно что пытаться пройти через
лабиринт, который к тому же с очень высокой вероятностью может быть усеян минами.

А полчаса в битве шиноби могут означать разницу между жизнью и таким же количеством
веселых смертей, сколько было членов команды. Черт возьми, пятнадцать секунд-это разница
между "о, черт, мы все в дерьме" и "о, Сенсей убил всех."

Сэнсэй, может быть, и был таким выбросом, что любой здравомыслящий статистик бросил бы
его цифры, но суть оставалась.

- Я слышу все, что ты говоришь." - едко сообщила Яцу. - Я слеп, а не глух."

Уэлп.

"Кроме того, клиенты, у которых есть большое количество обученных шиноби для их крови,
вообще говоря, имеют большое окружение." Он протянул руки, как бы говоря: "Я буквально не
могу сделать это более очевидным для вас", и продолжил: "Как вы думаете, насколько хорошо
они или их мирские стражники отреагируют на то, что их бросили верхом на призыв птицы?"

Затем, в тишине, пока мы обдумывали это, он добавил: - Тоже? У меня легкая акрофобия."

Я внутренне поморщился. - Хорошо, никаких полетов."

-У меня совершенно сломанный характер, - продолжал Яцу, - и я вынужден просить вас забыть
последние тридцать секунд."

В то время как хлестать языком было, по крайней мере, немного необходимо, Обито, похоже,
так не думал: "Так ты действительно собираешься остаться в образе на этот раз или
собираешься скармливать информацию другой команде?"

Челюсти Яцу на мгновение сжались, и я увидела, как он напрягся. - Это полностью аннулирует
результаты теста!"

- Серьезно? Вот из-за чего он будет расстраиваться?



-Ну, этого мы допустить не можем ." - пробормотал Генма, но не очень тихо.

Райдо с любопытством наклонил голову. - Если предположить, что вы говорите правду, то вы не
можете сообщить о нас другой команде. Или наоборот." Через мгновение он потер шрам,
тянувшийся через нос, очевидно, не осознавая этого. - За исключением тех случаев, когда
клиенты делают это непреднамеренно."

Например, быть более нервным, чем обычно, или, может быть, просто существовать. Только так
много шиноби могли выполнять задания, связанные с охраной действительно богатых
клиентов. Которые, как правило, тоже были самыми бесполезными.

"конечно." - спросил Яцу, нахмурившись.

Какаши снова взглянул на Обито и меня, потом пожал плечами. - Кей, Обито, охраняйте
клиента. Вы можете пройти не более пятнадцати метров, так что будьте готовы двигаться."
Затем он обратил свое внимание на двух старейших членов нашей команды. -Намиаши,
Сирануи. Пойдем со мной."

Я смотрел, как за глазами обоих подростков вспыхнула лампочка понимания. Какаши,
вероятно, собирался подколоть их насчет их специализации, но не хотел рисковать тем, что
Яцу нарушит свое слово и каким-то образом сообщит противнику о том, на что мы способны. С
другой стороны, несмотря на нашу уверенность в чести Яцу, были некоторые вещи, о которых
мы просто не говорили в присутствии гражданских.

Какаши, Гэнма и Рейдо прыгнули к ближайшему стволу дерева и начали взбираться по коре.

Прикинув, что "пятнадцать метров" означают как прямое, так и боковое расстояние, я взял
точку для наземной команды. Так оно и было.

- Двигаться двумя группами?" Обито задумчиво посмотрел на навес, а затем оценивающе
посмотрел на Яцу.

-Даже не думай об этом, - ответил Яцу.

Обито бросил на меня косой взгляд, шевеля бровями.

Я спрятала улыбку. - Итак, Обито, ты так и не сказал мне, что заставило тебя пойти в Военную
полицию."

- Он моргнул. -А я нет?"

-Нет, не говорил."



- Хех, упс!" Обито потер затылок, кончики ушей слегка покраснели. - Ух ты, как неловко. Я
должен был помнить…"

- Мы оба были заняты." - сказал я, делая совершенно ненужный шаг, помогая Яцу обойти яму,
полную палок пандзи. Честно говоря, люди просто повсюду оставляли свой мусор-ловушку…

-Да, но я все равно не забыл тебе сказать, - возразил Обито. Каким-то образом он оказался
впереди меня. Наверное, из-за ямы. - Я имею в виду, с твоей точки зрения, это, вероятно,
выглядело так, будто я был на тесте только потому, что мне стало скучно, а потом вдруг я
оказался в полиции. Никаких кровавых подробностей или чего-то еще!"

-...Верно."

Обито пожал плечами. - Дело в том, что у этого леса миллион ушей. Я чувствую, что не должна
ничего говорить, пока мы не выйдем."

- Тоже верно." Я почувствовала, как мои губы изогнулись вверх, но я остановила себя, потому
что чувствовала, как чакра жужжит на самом краю моего диапазона.

Обито замер, как только я это сделал, выбросив одну руку, чтобы остановить Яцу, где он стоял.

- Тридцать пять метров, десять часов. Обито!" Я тут же отбросил неуместные куски стеба в
сторону и начал стрелять.

Обито бросил на меня быстрый взгляд и повернулся навстречу прибывшим врагам. - Понял! -
Ложись, Яцу-сан!"

Даже когда Обито выстраивался в ряд, чтобы выстрелить из того, что, вероятно, будет
Огненным дзюцу, я поймала более высокого шиноби и сбила нас обоих с ног.

Как раз вовремя. Фума сюрикен—большие складные монстры с четырьмя лезвиями, которые
по-настоящему использовались только в Стране Рисовых полей,—вылетели из-за деревьев с
нелепой скоростью. Он изогнулся в воздухе, покачиваясь слева от меня, так что его выстрел
был направлен туда, где моя голова была бы около десяти секунд назад.

Обито остановил его одним плавным движением, слишком совершенным, чтобы быть
спонтанным. Даже когда он скользил под его дугой, его рука Зетсу рассекла воздух в тот
самый момент, когда центральное кольцо сюрикена пролетело над его головой.

Внезапная остановка, вопреки моим ожиданиям, заставила сюрикен зловеще крутиться вокруг
запястья Обито. Быстрым движением он взял его в руку и аккуратно сложил.



Как, черт возьми, Обито это сделал.

Очевидно, он практиковался. - прорычала Изобу. Хотя я не понимаю, что вы имеете в виду.
Ясно, что это физический подвиг, которому могут научиться люди. Что тут удивительного?

Мы же говорим об Обито!

И что? Судя по тому, что я видел, Обито в твоих воспоминаниях и тот, с кем ты на самом деле
общаешься, - это разные люди.

Не берите в голову.

Я прочистила голову, что могло показаться случайным всплеском чакры. Затем я сложил
ладони рупором и крикнул: "Какаши, к нам приближаются враги!"

Обито повернулся, чтобы посмотреть на меня, его Шаринган все еще быстро вращался, хотя он
не смотрел на меня долго. Нет, оказалось, что на самом деле его внимание было сосредоточено
на том, где Райдо приземлился секундой позже, перекатившись от удара и расчистив путь для
Генмы и Какаши.

Какаши приземлился ближе всех ко мне и почти мгновенно поднялся на ноги, подняв повязку
и Шаринган почти светился в лесной темноте. Слева от него был Райдо—вообще говоря, это не
было недостатком для эксперта по кэндзюцу, который мог рисовать с любой стороны. Это
испортило бы мой паз, но клинок Какаши был у него на спине.

Тем временем Генма помог нам с Яцу подняться. Совершенно ненужный, но тем не менее
вежливый.

Какаши на мгновение перевел свой лазерный глаз на меня, но на конце Изобу ничего не
произошло. Хорошо. И Какаши, генерируя достаточно выровненной молнией чакры под своей
кожей, чтобы питать небольшой дом, сказал: "Кей, Обито, возьмите точку." Он поднял
глаза—Генма и Райдо были выше его ростом—и добавил: - Генма, отведи клиента к Точке
Гамма. Райдо, со мной!"

Одним движением руки Обито привел в действие свой новый сюрикен Фума. Эта проклятая
штука была почти метр в поперечнике и острая, как бритва, выкрашенная почти сплошной
черной краской и, по-видимому, достаточно прочная, чтобы не разлететься на части под
действием собственной инерции. Я понятия не имел, что Обито может сделать с таким
оружием, которое он не мог сделать голыми руками и бесплатным ниндзюцу.

И поделом мне за то, что не поспевал за его тренировками.

Райдо достал из кармана единственную бирку с печатью и направил в нее чакру. В короткой



вспышке серого дыма, печать выплюнула катану в ножнах с зажимом для ремня, который
Рейдо быстро прикрепил. Он тут же вытащил клинок, и я на мгновение уставилась на него. Он
был угольно-черным с чакрами, каким-то образом вписанными в лезвие, что означало, что
лезвие будет намного сильнее любого нормального. В том числе и моя.

Я почти бессознательно опустила левую руку на рукоять своей катаны. Как всегда, мое первое
средство.

Генма просто протянул руку и схватил Яцу за локоть, сказав с сенбоном во рту:"

Зачем было поручать Генме сопровождение?

В итоге у меня не было много времени, чтобы беспокоиться об этом, потому что дерево в
десять часов рухнуло на землю мгновением позже. Между падающими ветвями,
разбросанными листьями и взрывающейся повсюду чакрой каждого я заметил нашего первого
противника.

Подумайте о Ежике Сонике. Затем увеличьте его в десять раз и помните, что члены клана
Акимичи не делают ничего мелкого.

Такой же большой, как внедорожник и примерно такой же быстрый, Человеческий Пулевой
танк дзюцу, верный своей форме, продолжал почти буквально катить по поляне с жестокой
эффективностью, даже без Нары, использующей его как йо-йо. Это было вдохновляюще, если
бы "если бы только оно не пыталось убить нас".

Мы, конечно, разбежались. Какаши и Райдо взмыли вверх по склону того же дерева,
остановившись на нижней стороне разных ветвей. Генма остался на земле, просто пятясь
назад из зоны непосредственного убийства с Яцу на буксире. В конце концов, Обито и я были
точками в этом сценарии.

Я выстрелил влево, и Обито, справа от меня, скользнул назад, в то время как Акимичи
медленно повернулся на месте, чтобы выследить меня.

Подставляя свой бок Обито.

Я заметила его безумную ухмылку как раз перед тем, как он крикнул: Съешь это!"

А затем сюрикен Фума снова пронесся по полю боя, обогнув упавшее дерево и направившись к
Акимичи благодаря ловкому броску.

Я ударил по дереву задней ногой и сразу же вскарабкался по коре движением, лучше всего
описываемым как бросающее вызов гравитации сальто назад, позволив Человеческому танку
пули ударить по стволу, просто избегая меня и убивая импульс, как раз когда сюрикен попал в



цель.

—Или нет.

Черные линии, казалось, оторвались от лесной подстилки, потянулись вверх и выхватили
сюрикен из воздуха всего за несколько сантиметров до того, как он попал в Акимичи. Тени
растянулись, наклонившись над все еще крутящимися Акимичами, а потом сюрикен вдруг
пошел назад, туда, откуда пришел, в два раза быстрее.

Прежде чем тени исчезли, я проследил их движение глазами и чакрой и крикнул: "Нара в три
часа!"

Обито снова поймал сюрикен одной рукой и сложил его так, чтобы можно было пристегнуть к
поясу, а свободной рукой вытащить свиток из другого кармана. - Давай, Кей!"

А потом внезапно на Нару обрушилась металлическая буря, слишком большая, чтобы
остановить ее, собрав Тень в одиночку. Обито явно усвоил урок из тех нескольких последних
случаев, когда я облажался с дизайном свитков оружия. Меня просто удивило, что он сохранил
одну из них.

Я почувствовал, как Нара ненадолго убежала, а потом начала кружить вокруг нас. Очко в
пользу команды Нуб, по крайней мере, на минуту.

Если подумать, рассказывал ли я когда-нибудь своей команде о том, что узнал о здешних
противниках?

Нет.

...Упс.

Танк с Человеческими Пулями развернулся и решил, что сегодня день для блина Обито, так
как он был единственным на земле и кричал что-то вроде "Нинер-нинер-нинер" в гигантский
пинбол из ада.

Какаши, Рейдо и я опустились на землю, чтобы помочь Обито не попасть под машину. Это
превратило бой из открытой реконструкции фильма об Индиане Джонсе в нечто более похожее
на гигантскую игру в Ударить-А-Моль. Генма тем временем отступил к деревьям.

В то время как Человеческий танк-пуля часто был довольно быстрым, маневренность была чем-
то, что все воплощения почему-то не смогли объяснить. Это была еще одна причина, по
которой Акимичи, помимо сарутоби, обычно работали с кланами Нара и Яманака. Отстойно
быть превращенным в самого медлительного парня на поле боя только потому, что все
остальные знали значение слова "увернуться"."



Со своего места на ветке дерева на противоположном конце поля боя Генма лениво распаковал
коробку из кобуры кунаи, сделал знак рукой и бросил ее на дорогу Акимичи. Ящик взорвался,
извергнув кальтропы величиной с человеческую голову.

И Нара, которая застряла, маневрируя вокруг боя в пределах моей досягаемости, наконец
остановилась. С Подветренной стороны.

Слишком плохой.

- Если у них есть Нара, ты знаешь, что это значит.…" - крикнул Генма вниз.

-Рейдо, разверни дымовые шашки." - резко сказал Какаши.

Благодаря техникам Nara , работающим на комбинации тени и света, полное удаление одного
или другого может значительно затруднить их использование. Дымовая граната сделает работу
члена клана Нара намного сложнее, чем это должно быть.

-На нем. - Райдо вытащил из рукава пару серых шаров и швырнул один в Танк с Человеческими
пулями, а другой прямо к его ногам.

И он, должно быть, принес хороший сорт, потому что все, что я увидел после этого, было
матово-серым.

Я закрыл глаза и нырнул к ближайшему дереву, как раз когда почувствовал, что Акимичи
перестали кататься в замешательстве и мои товарищи по команде тоже разбежались.

Я почувствовал, как Обито взлетел вверх, дважды обежав вокруг ветки дерева и помогая Гэнме
удержать Яцу от падения в дым и дать нашим противникам несправедливое преимущество. В
то же самое время Райдо выгнал бездельничающего Акимичи с поля боя серией локальных
взрывов, которые, должно быть, исходили от взрывных меток.

А потом Какаши пошел за Нарой, стреляя достаточно молний отовсюду, чтобы я мог видеть ее
за закрытыми веками.

Да.

А потом из бытия выскочила молния—клон?—и Какаши снова появился у моего правого плеча.
Поскольку я не вытащил меч, это было рискованнее, чем могло быть. Мама инстинктивно
выпотрошила бы его.

-Кей,- прошептал мне на ухо Какаши, -зажги его."



- Попался." Музыка для моих ушей! Сделав глубокий вдох, я приложила ладонь к коре дерева и
начала направлять свою сенсорную взрывчатку вниз по всей площади.

Заряды установлены!

-Проваливайте или вас забрызгают, придурки!" Обито окликнул врага со смехом в голосе. В
этот самый момент огненный шар полетел вниз с навеса, как своего рода погоня за огненной
смертью в неминуемом будущем каждого, если мы не уберемся отсюда.

А потом все проголосовали за первый вариант Обито и сбежали, включая нас.

Я не знал, где именно мы оказались после этого. Быстрая проверка из-под полога леса
подтвердила, что мы были ближе к башне, чем до боя, и я не мог почувствовать никого вокруг
нас. Поскольку Лес Смерти не был известен своими живописными достопримечательностями,
я решил просто оставить все как есть.

Я снова спустился на землю, где Яцу сидел на бревне и упрямился. Что - то о том, что его
тащат, как мешок с картошкой, даже если в тот момент мир вокруг него готов был взорваться.

- Может быть, сейчас самое время обсудить то, что мы узнали." - сказал я, подходя к своей
команде. Я все еще чувствовала себя немного виноватой из-за своего мозгового пердежа. С тем
же успехом можно было бы исправить это, как только это будет практически осуществимо.

- Ты что-то выяснил?" - спросил Обито. В левой руке он держал сюрикен Фума и лениво
открывал и закрывал его с таким звуком, словно точили ножи.

Я старался не обращать на это внимания. «Да. Очевидно, у них есть полная команда Ино-
Шика-Те—"

Какаши прервал его: "... Вместе с, по крайней мере, одним или двумя членами клана Инузука.
Я почувствовал запах нескольких собак. Кажется, восемь." Он уже давно натянул повязку
обратно на свой Шаринган, но, несмотря на это, казался немного изношенным по краям. -
Плюс женщина-Учиха, которую мы с Кей встречали раньше."

И мне было интересно, сколько времени он провел с кем-нибудь из членов клана Инузука.
Восемь только для двоих из них было...Ну, это было безумием. Абсолютно точно, но никто из
знакомых с солдатами Инузуки не предположил бы, что у кого-то из них было больше одной
собаки. Этого просто не произошло.

(Хотя Хана...в конце концов.)

- Это удивительно." - спросил Яцу. - Он казался немного впечатленным. Совсем чуть-чуть. - Ты
так много понял с первой встречи?"



- Ну, и последние две минуты, если только они не в счет." - спросил Обито. Он на мгновение
перестал играть со своим новым снарядом, когда ему в голову пришла одна мысль. - Говоря об
этом, мы, вероятно, должны предположить, что в следующий раз они будут сражаться лучше.
Я не видел, чтобы кто—то из них был нокаутирован-и потребовалось пятеро из нас, чтобы
остановить их."

Райдо, до сих пор молчавший, спросил:-А Яцу-сан? Если Яманака попытается связаться с вами
или что-то в этом роде, скажите, что мы не открыты для бизнеса."

Яманака… А, ну да. Я и забыл, что их ментальное дзюцу в сочетании с сенсорными
наклонностями в основном переводится как "живое радио"." По крайней мере, если они были
действительно хороши.

Я молча взвесил все варианты. Был ли шанс, что этот Яманака так же хорош, как и Иноити?
Хорошо, если он был частью взвода охраны Хокаге и выжил.…

- Мы можем просто предположить, что Яманака достаточно хорош, чтобы обойти это." - сказал
я со вздохом. - Но я думаю, нам нужно кое-что прояснить, прежде чем на нас снова нападут."

Какаши кивнул. -Генма, Райдо, оставайтесь с Яцу-сан. Кей, Обито, пойдемте со мной." Он
направился к подлеску, рикошетом отскочив от ствола дерева, чтобы набрать высоту. Не то
чтобы он действительно в этом нуждался.

- Вам двоим здесь будет хорошо?" - спросил Обито, глядя между нашими оставшимися
товарищами по команде с, вероятно, необоснованным беспокойством.

- Все будет хорошо, Обито." Райдо ответил легко, даже когда осматривал свой меч на предмет
царапин. - Не то чтобы мы никогда раньше не несли караульную службу."

- Ну, ладно." - с сомнением спросил Обито. Однако под слегка раздраженным взглядом Генмы
он направился вслед за Какаши.

- Скоро увидимся." - сказал я и последовал за ней.

В конце концов мы остановились у дерева, ствол которого, по-видимому, был обвит чем-то
массивным. Я не мог точно сказать , чем именно, но кора закручивалась спиралью и, казалось,
раскалывалась. Каким-то образом крона дерева тоже превратилась в клетку из ветвей и
листьев, изолировав маленькую нишу от всего остального.

Какаши ждал на краю образовавшейся чаши из веток, сидя боком вдоль самой дальней ветки,
его левая нога упиралась в дерево, а правая свисала с края. Он скрестил руки на груди, глядя
на весь мир так, словно это была просто случайная тайная встреча между друзьями.



Обито сидел, скрестив ноги, на другой ветке, одна рука лежала на ветке позади него, а другая
расслабленно лежала на верхней части его бедра. Как будто он отдыхал на диване.

Я занял свое место напротив них двоих, подогнув одну ногу под себя и оставив другую впереди.
Я обхватила себя руками и наклонилась вперед. - Итак, что ты сказал Райдо и Генме до этого?"
Я спросил.

- Я проинформировал их обо всем, что имело отношение к делу." - сказал Какаши.

-Это еще не все, - пожаловался Обито. - Ты рассказал им о ... э-э ... любимой черепахе Кея или
об этой штуке?" Он согнул правую руку, и дюжина крошечных розовых бутонов начала расти
из его рукава.

- Рука? И да, и нет. Состояние Кея? Нет,- ответил Какаши.

- Ну, тогда что ты сказал о моей руке?" - спросил Обито, соглашаясь с тем, что моя проблема с
черепахой-это действительно не то, о чем мы должны говорить небрежно.

- Я сказал им, чтобы они ожидали, что ты сможешь остановить человека-Пулю Акимичи дзюцу
мертвым, если приложишь к этому свой ум. И не путаться под ногами, если вдруг решишь
попробовать, - сказал Какаши.

- Я никогда не делал этого раньше. Почему ты думаешь, что я могу?" - безучастно спросил
Обито. - Я имею в виду, что была эта история с Гуругуру, но я не был там.—"

- Я просмотрел твои записи в "вызове посвящения члена парламента Конохи"." - спросил
Какаши. Он смотрел на ногти на левой руке. -Они так и не заметили взлома."

- Хотя я почти уверен, что это было не только потому, что тебе было любопытно…" - начал я, а
потом вдруг ухмыльнулся. - Выкладывай! Что вы узнали?"

Кончики ушей Обито слегка покраснели, и он выпрямился. - Ой, да ладно…"

-Обито,-сказал Какаши, - так хорошо использовал свою руку и знания, полученные с помощью
шарингана, что некоторые из старших офицеров думали, что он был подсадной уткой. Я
считаю, что самый впечатляющий подвиг заключался в том, чтобы буквально пробить одного
из земных клонов экзаменаторов в следующий блок, прямо через наблюдательный ящик."

Теперь Обито действительно покраснел. "Я все равно не смог бы сделать это, когда мы впервые
встретились снова…"

- Верно, потому что он еще не загорелся." Я кивнул. Я вспомнил кое-что о другом Некрологе,



случайно пробившем его совершенно новую руку, и пришел к выводу, что трансплантату
нужно время, чтобы осесть и затвердеть. Как цемент. - Но теперь, когда ты действительно
готов к бою.…"

- Ну, я мог бы это сделать. Если бы пришлось ... - Обито почесал щеку. "Но я действительно не
хочу, когда это просто экзамен. Я имею в виду, что даже случай с клоном земли был
случайностью, своего рода."

- Парламентский комитет не поверил, что это просто случайность." - заметил Какаши. - Именно
поэтому вы самый молодой сотрудник военной полиции с момента ее основания, даже если
сейчас находитесь на испытательном сроке. Некоторые из них были особенно непреклонны в
том, чтобы оставить тебя—они говорили что-то о том, что АНБУ не получает всех хороших?"

-Да, но я никогда не видел себя в АНБУ, - пожал плечами Обито, все еще немного смущенный. -
Не совсем в моем стиле." - Он помолчал. -Кей, как ты узнала о ... э-э ... назначенном времени?"

-Так же, как и все остальное, что с этим связано. Как будто я собирался упомянуть об этом,
когда враг все еще был где-то здесь с Яманакой.

-...Ох. Ну, тогда что ты им сказал о Кей?" - спросил Обито, без всякого изящества меняя тему
разговора.

К счастью для него, Какаши был готов пойти с ним. "Кей-специалист по кэндзюцу, который
может в какой-то степени исцелять. Она также специализировалась на фуиндзюцу и владела
рядом мощных ниндзюцу, о которых я решил не распространяться."

- ...Они, вероятно, все равно почувствуют это, если я начну какие-нибудь действительно
странные атаки." Я сказал. Например, использовать чакру Изобу. Большинство людей
чувствовали это, независимо от того, были они обучены или нет. И Хонока, вероятно, уже
знала или подозревала, что я могу сделать, учитывая, что она была АНБУ и к тому же довольно
сообразительной.

- Возможно. Но пока мы не закончим этот тест, у них нет допуска к секретности, чтобы знать
об этом. - Какаши склонил голову набок, как будто ему только что пришла в голову какая-то
мысль. - Если только ты не хочешь им сказать?"

- Э-э, нет. Ещё нет." - сказал я, качая головой.

- Но тебе, наверное, стоит подумать." - сказал Обито.

Я моргнула. - Зачем?"

- Ну, в следующем году у нас с тобой будет другая работа. Мы не можем все время быть



охраной Хокаге. Но ты будешь, а Генма и Райдо будут в твоей команде, - объяснил Обито. Он
выглядел немного удивленным, что я не подумала обо всем этом раньше, чем он.

По правде говоря, я уже думал об этом. Просто ... Гм. Не очень трудно. "Ну, да…" Мои глаза
сузились. - Когда ты приступишь к делу, я это сделаю, но не сейчас. Не тогда, когда нас все
еще проверяют."

Обито и Какаши обменялись взглядами. Затем Обито сказал: "Это твой выбор. Просто дай мне
знать, если тебе понадобится выбить кому-нибудь зубы."

Какаши тоже кивнул.

Это было трогательно. В каком-то смысле команда Минато. - Итак, что нам нужно знать о
Генме и Райдо?"

- Насколько я могу судить, Райдо-специалист по убийствам. Как правило, лучше в нападении,
чем в обороне. Кэндзюцу, похоже, его специальность, как и у нас с тобой." Какаши объяснил. -
Кроме того, его меч отравлен, и его, вероятно, почти невозможно сломать. Я слышал, что для
его изготовления использовали метеоритное железо."

Конечно. Черт побери, как бы я хотел, чтобы мы могли сравнить свои впечатления! Это
звучало как такое классное оружие…

- А Генма?" - спросил Обито.

- Полезное ниндзюцу, необычное оружие, ловушки, а иногда и запечатывание. Но это совсем
другая ветвь, чем Кей." Какаши снова посмотрел вниз на лесную подстилку, как будто ожидал,
что остальная часть нашей команды будет атакована, пока они были одни. - Я думаю, что он
лучше владеет барьерным фудзюцу, чем созданием уникальных печатей или взрывчатых
веществ, но он может использовать их почти спонтанно. Кроме того, он научился использовать
дзюцу Высвобождения Ветра и Земли и, похоже, работает с Огнем."

- Шиш." - пробормотал Обито. Но потом он сказал: "Знаешь, на самом деле это довольно
сильная команда. Заставляет задуматься, что у врага наготове."

- По крайней мере, две Инузуки, как сказал Какаши." Я сказал. -Хонока-сан тоже, и где-то там
был Абураме."

- Еще раз, кто такая Хонока?" - спросил Обито.

-Учиха." - сказал Какаши, сдвинув брови. - Один с Мангекье Шаринганом."



- Срань господня." Обито долго смотрел на нас обоих, а потом решительно сказал:"

-Ага, - сказал я. - Нам придется планировать все вокруг."

Обито помрачнел, но кивнул. "Правильно. Ладно, вернемся к остальным. Нам есть о чем
подумать."

Мы довольно быстро вернулись к остальным. К счастью, мало что изменилось, и я окинула всех
быстрым взглядом.

Чакра Какаши была ниже, чем мне бы хотелось, хотя он не пострадал. Генма почти не
израсходовал чакру (или вообще какое-либо усилие) в последнем бою, так что он был в
порядке. Обито, несмотря на то, что выпустил огромный огненный шар и сыграл самую
смертоносную в мире игру в Фрисби, тоже был в отличной форме. Райдо тоже был в порядке.

А что касается меня, то у меня были резервы чакр Изобу на случай, если они мне понадобятся.

Я бы сказал, что мы все еще готовы к еще нескольким боям. К счастью для нас, именно это нас
и подстерегало.

- Торопишься?" - спросил Генма Какаши, когда мы приготовились сменить тактику.

"да. Рейдо, неси Яцу-сан. Мы едем быстрее." - приказал Какаши тоном, не терпящим
возражений.

Райдо кивнул. - Хорошо, капитан."

Генма коротко ухмыльнулась Рейдо.

-Заткнись,- сказал Райдо.

- Как далеко ты хочешь уйти?" - спросил я Какаши.

"В километре от башни посередине." - ответил Какаши, глядя вперед, в лес. "Он загружен
ловушками с предыдущих экзаменов Чунина и боевых испытаний, и даже команда противника
вряд ли будет заинтересована в том, чтобы остаться в зоне поражения там. Если мы пойдем
туда и обойдем башню, нам придется охранять только одну сторону."

- А как насчет того, чтобы просто пробежаться по окружности леса?" - предложил я. - Я имею в
виду, я почти уверен, что путешествие может быть вдвое короче, но у вражеской команды
меньше времени, чтобы подготовиться. Кроме того, мы могли бы видеть их приближение, и они



могли бы атаковать нас только с одной стороны. "

Какаши помолчал.

- Я чувствую, что должен напомнить вам, что вы дисквалифицированы, если покинете
экзаменационную зону." - сердито сказал Яцу.

Конечно. Новые правила, как того требует DM. Железнодорожный осел.

- И было бы слишком легко оказаться на краю пропасти." Генма вздохнул. "действительно?"

Яцу скрестил руки на груди и на этот раз промолчал.

- Почему-то я уверен, что это именно то, что они планируют сделать." - простонал Обито. -
Ладно, вопрос. У кого здесь есть способность к дальнему зондированию?"

Мы с Какаши подняли руки, Генма тоже.

- Серьезно, Генма?" - с некоторым удивлением спросил Обито.

- У меня хороший слух." - ответил Генма. Это, по-видимому, было все объяснение, которое мы
получили. ...Я надеялся, что он не слышал нашего разговора, потому что это было бы то, что
эксперты в области социальных наук назвали бы "неловким"."

Что за чертовщина.

Я думаю, что Девятихвостый обладает такой же силой, хотя и более продвинутой. Считается ли
эта способность необычной среди людей? - спросила Изобу.

- У меня складывается впечатление, что ответ будет "нет", независимо от того, чему меня
учили.

-И я уверен, что у Яцу-сан есть нечто подобное." - прокомментировал Обито. - Хотя, гм, я не
уверен, как это взаимодействует с Бьякуганом."

- Я слепой бывший член клана Хьюга. Кроме того, я не из вашей команды, - напомнил Яцу.

Обито нахмурился. - В какой - то момент мне хотелось бы услышать эту историю."

Какаши покачал головой, пощипывая переносицу. - Мы будем просто стоять здесь и



разговаривать?"

Райдо ответил за всех нас, вероятно, через некоторое время после того, как Какаши ожидал,
что мы сосредоточимся. -Куда мы направляемся, капитан?"

- Мы разделяем разницу. Кей, Обито, у вас есть точка и арьергард. Генма, последняя линия
защиты клиента. Райдо, держись за меня." - приказал Какаши. - Мы с Кей можем атаковать
прямо сейчас, если понадобится, но я бы предпочел, чтобы нас предупредили. Обито,
дальность или ближний бой?"

"Вблизи и лично звучит так, как будто это просто мой стиль." Но тут Обито замолчал. "На
самом деле…Я хотел сказать что-то о собаках, но думаю, что и с ними справлюсь.…"

-Если мы наткнемся на Инузуку, я буду держать тебя за это, - сказал Какаши.

- Эй, нет проблем. Просто постарайся держаться подальше. Вероятно, вам будет не так весело,
если вы попадетесь в нее."

Мне бы очень хотелось узнать, что это такое, прежде чем нам придется использовать его в
бою, но в тот день кости падали совсем не так.

- Мы бежим по периметру?" - спросил Райдо.

- Примерно в четверти километра внутри. Я бы предпочел, чтобы нас никто не видел." Какаши
взглянул на Яцу. - Я буду пренебрегать вашим правилом о скоростном транспорте. Если ваш
несуществующий багажный поезд не может угнаться за бегущим шиноби, это их проблема."

- Но никаких полетов." - возразил Яцу.

- Это было бы слишком просто." - ухмыльнулся Обито. - Давай сделаем это!"

Я должен признать, что мы, вероятно, не были так осторожны, как это было необходимо.

Дело в том, что значительная часть времени, затрачиваемого на путешествие, проходит в
воздухе, а это означает, что в воздухе нет никакой возможности увернуться или изменить
направление, если кто-то решит выстрелить в нас. Даже двигаясь в виде пирамиды—я впереди,
Генма и Яцу прямо за мной, а остальные трое рассыпались веером сзади—мы меняли скорость
на уязвимые места для прямой атаки.

Пока мы бежали, нам в основном помогал поперечный ветерок, выбивающий наш запах из
центральной части леса. Какаши в итоге руководил с тыла с Обито, и он выкрикивал заголовки,
когда мы двигались, так что мы всегда получали либо боковой, либо попутный ветер, что



значительно затрудняло подкрадываться к нам сбоку или сзади.

Я имею в виду, как женщина-точка, я, очевидно, не получала выгоды от этого соглашения, но
Какаши делал ставку на то, что моя способность чувствовать будет наиболее полезной впереди.
И вся эта история с "черепахой-убийцей".

Возможно.

Лес, к счастью, не стал намного хуже—худшие из гнезд насекомых и различных других
находящихся под угрозой исчезновения чудовищ, как правило, оставались рядом с башней, так
как это было традиционное место убийства и отличалось более старыми деревьями, чем
внешний лес.

Мы все еще убивали гигантских многоножек. Просто их было меньше, чем, возможно, было бы
у нас.

Я думаю, что мы справились, может быть, с получасом и пятью километрами пересеченной
местности, и Яцу пассивно-агрессивно жаловался на то, что его тащат, как инвалида. В этот
момент ветер переменился, и я почувствовала, как чакра Какаши резко дернулась от
удивления.

Он остановился, и Райдо последовал его примеру, оглянувшись в ту сторону, откуда мы только
что пришли, и (в случае Райдо) сбросив Яцу на ветку. Генма приземлился на дерево
посередине между мной и Какаши, вскарабкался на более высокую ветку и подал знак мертвой
тишине.

Я положил левую руку на рукоять катаны и закрыл глаза. Давай, давай…

Вы бы сказали, что это около двухсот метров и приближается? - спросила Изобу.

Вообще-то да, но я почти уверен, что они поймут, что ты расширяешь мой диапазон.

Я не. Это все ты. - едко сообщила мне Изобу.

...Упс. Это, гм, немного удивительно.

Вы перегружаете технику, потому что моя чакра изменила ограничения вашего тела. - Должно
было случиться что-то странное, - сказала Изобу. По крайней мере, у тебя еще есть контроль
над ним. Но нам, вероятно, следует подождать, чтобы попробовать что-нибудь еще.

Верно. У меня есть борьба, чтобы выиграть.



—Какаши, противник на ... —быстрый расчет, основанный на том, что нас номинально
атаковали с тыла (за исключением того, что все уже повернули в ту сторону), и на том, что
один противник превратился в десять ... -два часа. Десять из них на сто пятьдесят метров и
быстро приближаются!"

- Принято." - сказал Какаши, и наша команда снова собралась.

Генма незаметно оттащил Яцу с линии огня. - Это Инузука, - крикнул он, выходя из зоны
прямой наводки."

- Так и есть?" - крикнул в ответ Обито.

- Я слышу собак! Их довольно трудно не заметить!" - ответил Генма и исчез.

Свист. Пинг-пинг-пинг-пинг.

И у нас теперь еще семь проблем, так или иначе.

Черт возьми.

По крайней мере, большинство новых сигнатур чакры были маленькими...

- Какаши, у нас по крайней мере еще один человек и шесть вызовов!" - крикнул я, и тут что-то
маленькое, серое и очень быстрое пронеслось мимо моей головы.

Я почувствовала, как щека защипало, и мне не нужно было прикасаться к ней, чтобы понять,
что я истекаю кровью.

Правая рука Обито метнулась вперед и подхватила в воздухе еще одну, ударив ее о ствол
дерева во взрыве перьев, а затем дыма, когда она де-призывала себя. Или, может быть, умер.

- Это была ласточка?" - спросил Райдо.

-Ага,- почти прорычал Обито. - Какаши, держи ухо востро!"

Не успел Обито это сказать, как ... —

-КЛЫК НАД КЛЫКОМ!"

Вот дерьмо.



Десять—десять—торнадо кричащей мохнатой смерти пронеслись над лесом, достаточно для
того, чтобы каждый из них объединил всех нас и превратил всех нас в пасту. Розоватая полоса
и зеленоватая полоска выстрелили в мою сторону, заставив меня буквально бежать по лесной
подстилке, в то время как они врезались в деревья там, где я был. Когда сверху посыпалась
кора, и я приземлился на четвереньки в кучу опавших листьев, я увидел, с чем имеют дело все
остальные.

Три собаки, очевидно, пошли за Какаши, так как дерево, на котором они с Генмой стояли, было
почти снесено. Райдо побежал, неся Яцу на плече и пытаясь сражаться одной рукой.

Говоря о беге, Обито и Генма не просто делали это, а фактически играли в очень опасную игру
в пятнашки с четырьмя отдельными пятнами Инузуки. И только один из них мог ясно видеть
врага, учитывая уровень скорости в игре.

Кто выпустил собак? Что в этом такого таинственного?

О боже, не смеши меня сейчас. Мы оба умрем.

Ладно, так. Дзюцу клана Инузука. Сильный, да, но основанный на способности бросаться
очертя голову навстречу номинальной верной смерти, будучи защищенным только
вращающейся чакрой. Кроме того, я понятия не имел, как, черт возьми, они это делают, не
получив сначала наши запахи.

Одна из собак, гнавшихся за мной, остановилась, пробив дерево и ударившись о землю, а
другая, развернувшись, остановилась совсем рядом.

Одна собака была похожа на японского шпица—вроде маленького, но невероятно пушистого.
Этот казался розовым, но это была оптическая иллюзия, потому что маленький террор носил
розовый шарф. Другая собака была Указкой с зеленым шарфом, с длинными узкими лапами и
квадратной головой.

-Поймай меня, если сможешь, комок шерсти!" Я услышала, как Обито кричит сверху, а его все
еще преследуют два разъяренных, пушистых смерча смерти. Я мог, по крайней мере, сказать,
что один был красноватым, а другой-синим.

Шпиц снова выстрелил в меня, оскалив зубы.

Я ударил его по носу мечом в ножнах, заставив отступить с ужасным воплем боли. Вслед за
этим в него ворвался пойнтер и схватил ножны в челюсти.

Дерьмо.

Ну, сейчас или никогда.



Я зарядила Расенган в свободной руке, одновременно отбросив Указку и вытащив катану из
ножен. Ножны могут быть у кровавого пса.

Челюсти Пойнтера хрустели тонкой сталью и лаком между длинными белыми зубами.

...О боже.

Шпиц тут же снова бросился на меня, и я нырнул под его прыжок, прежде чем врезать
полуформировавшемуся Расенгану в живот. Собака взлетела почти прямо вверх, отскочив от
ствола дерева, прежде чем упасть на землю.

А потом снова Указатель.

В этот момент Райдо пронесся между нами на максимальной скорости, преследуемый одной
собакой, использующей Клык Над Клыком, и одним разъяренным человеком Инузуки. Пойнтер
должен был остановиться, прежде чем он ударит кого-либо из своих товарищей по команде,
убивая его инерцию.

Он не выглядел таким старым, как Яцу. Я мельком увидела черные как смоль волосы, красные
татуировки и огромные клыки, прежде чем он остановился. Ладно, униформа Конохи, больше,
чем я был, больше чакры, чем у меня было (это не принадлежало Изобу)…

Увидев лежащего без сознания шпица, этот человек сразу же обратил свое внимание на меня.
Так же поступила и собака, как только выпустила дзюцу—и это оказалась Грубая колли в
фиолетовом шарфе.

Я решил, что сейчас самое подходящее время, и направил чакру вниз по ногам. Черные линии
тюленей расползались по всем видимым участкам лесной подстилки, заставляя и собак, и
хозяина отскакивать назад во внезапном страхе. Райдо, как я заметил издалека, пронесся
вокруг зоны поражения и вернулся к остальной части боя.

- Позже, Фидо." - сказал я, и заменил себя веткой дерева, прежде чем я даже закончил
говорить. А потом поляна взорвалась.

Оглядываясь назад, было удивительно, что эта вражеская команда попалась на один и тот же
трюк дважды подряд. Разве они не обменивались информацией?

Я вернулся в бой прямо рядом с Какаши, который ударил другую собаку—красную Шибу-
ину—в голову молниеносно заряженным кулаком прямо перед тем, как я приземлился. В
другой руке он держал свиток вызова собак, но, подумав, сунул его обратно в кобуру кунаи.
Мне показалось, что он засунул в карман что-то еще, но в хороший день было трудно отследить
проделки Какаши, а этот день не был хорошим.



- Сколько собак?" - откуда ни возьмись спросил Генма, напугав меня до чертиков. Оказалось,
что он шел прямо за мной. Как-то. "На данный момент это в основном просто шум."

Я вытянула чакру вперед и наружу, ища тех, кто пытался пройти мимо меня раньше. А-ха!

- Восемь собак, четыре шиноби." - сказал я, закрыв глаза. - Один из шиноби находится
примерно в трехстах метрах отсюда и вызвал ласточек, чтобы следить за боем. Другой
находится примерно на таком же расстоянии, но прямо под первым."

- Райдо, забери их обоих с тем, что у тебя есть." - приказал Какаши.

-Эй, погоди, - на самом деле идея получше,—давай я отправлю Цурую с тобой!"

- Это тебя не утомит?" - резко спросил Райдо.

Я слабо улыбнулась ему. - Ничего особенного." Я провела большим пальцем по щеке и
направила чакру в руку, прежде чем ударить ею по дереву.

Цуруя появилась в воздухе прямо рядом с нами, уже паря на месте. -Кейсуке-сама?"

-Иди с Райдо и убери другого призывателя птиц."

Цуруя бросила на Райдо оценивающий взгляд. Затем, немного спустившись, она сказала:-Не
могли бы вы пойти со мной, Райдо-сан?"

Как только Райдо взобрался на спину Цуруи, она взлетела по вращающейся дуге, которая
привела ее прямо над навесом с достаточной скоростью, чтобы сбить Какаши и меня с дерева
только из-за смещенного воздуха. По крайней мере, нам удалось поймать ветку ниже.

- Так как же нам остановить их смерть?" - спросил Генма. - Потому что там Обито и...Подожди,
он не может быть…"

Внизу, под нами, Обито каким-то образом удалось загнать в угол всех шести оставшихся собак
и обоих членов клана Инузука. Он стоял на одном колене в центре поляны, положив правую
руку на землю, и дышал так тяжело, что я мог сказать это даже с такого расстояния.

...Хотя, учитывая то, что происходило, возможно, он был тем, кто делал повороты.

Для моего чакрового чутья весь лес ожил таким образом, что это означало катастрофу для
силы Инузука. Древесная высвобождающая чакра Обито прикрепилась ко всем деревьям, и я
чувствовала, как он поглощает энергию местных деревьев Хаширама. В результате получилось



почти буквальное минное поле из Древесной поросли, которая тянулась вверх от земли и
ловила каждую ногу на ней, кроме Обито.

- Сраньгосподня ." - сказал Генма оцепеневшим от потрясения голосом.

- Это невозможно!" - сказал Яцу, хотя черт его знает, откуда он знает, что происходит.

Какаши спрыгнул с ветки и опустился на землю, обе его руки засверкали белыми молниями.

-Обито?" Я слышал, как он спросил, как только приземлился.

- Ты можешь идти, Какаши." - сказал Обито, ухмыляясь.

Какаши кивнул. А потом поляна, за неимением лучшего термина, сошла с ума. Мое чакровое
чутье сделало эквивалент ослепления вспышкой-отправив меня на колени от одной только
обратной связи—прежде чем я сумел выделить ключевые ощущения. А именно: Чидори, крик и
ой.

Можно было бы подумать, что я привыкну к этому ощущению после того, как Какаши
использовал Молнию рядом со мной, но, очевидно, это новое дзюцу было чем-то особенным.

-—Верно? С тобой все в порядке, Кей-сан?" - спросил Генма, даже когда он хлопнул меня по
спине раз или два, чтобы убедиться, что я все еще реагирую.

- ...Да, это я. - Я снова поднялся на ноги, а затем потратил мгновение, пытаясь понять, что
произошло.

Я не так уж много пропустил, если судить по времени. Самое большее-четыре секунды.

И все же за этот скудный промежуток времени команда Какаши и Обито каким-то образом
вырубила всех до единого на уровне земли, кроме них самих. С Обито, сдерживающим все
враждебное своим странным не колющимся движением Высвобождения Дерева, у Какаши
была идеальная установка для разрушительного дзюцу Высвобождения Молнии, которого я
раньше не видел.

Пыль от выброса все еще оседала.

Какаши немного пошатнулся на ногах, но Обито, похоже, не стал лучше. Главное отличие от
того места, где я стоял, заключалось в том, что Обито заметно ухмылялся так сильно, что это,
вероятно, причиняло боль.



Я спрыгнула на землю и успела догнать обоих достаточно быстро, чтобы схватить Обито за
левую руку. Какаши удалось устоять на ногах, но у меня был дар предсказывать, когда Обито
сделает что-нибудь глупое.

"Это было даже более потрясающе, чем я думал!" Обито рассмеялся, даже когда он, наконец,
перевернулся и просто погрузился в адреналиновый хихиканье. - Не могу поверить, вся эта
практика того стоила!"

- Ты сомневался во мне?" Какаши усмехнулся. - Идиот."

А потом, откуда ни возьмись, по лесу пронесся ураганный ветер. Обито, Какаши и я бросились
плашмя на землю, а Генма и Яцу присоединились к нам через мгновение, когда ветер сбил их
обоих с дерева—хотя и менее грациозно, чем они, вероятно, предпочли бы.

Как только внезапная буря закончилась, по крайней мере через минуту, у нас появилась
возможность встать и подвести итоги случившегося.

А затем Райдо и Цуруя приземлились посреди поляны, в сопровождении двух пассажиров.
Рейдо соскользнул со спины Цуруи, а затем она встала на дыбы и бесцеремонно сбросила двух
других на землю.

Две женщины, обе в деревенской форме.

Один из них был пурпурноволосым и носил бандану Коноха, как и я, с двумя огромными
серьгами-кольцами в каждом ухе. Она была красива в классическом стиле, но, по-видимому,
была поражена в лицо чем-то маленьким, что путешествовало очень, очень быстро. Как будто
летящая ласточка на большой скорости швырнула ей в лицо.

Другая была мышастой и темноволосой, в очках с толстой черной оправой и повязкой Конохи
на бедре, и по какой-то причине была покрыта с головы до ног звериной шерстью. Был ли еще
один вызов, за которым я не следил?

- Что я пропустил?" - спросил Райдо, оглядывая бойню. В левой руке он что-то держал.…

И я тоже. Повсюду бесчувственные собаки, два члена клана Инузука потрясены буквально до
бесчувствия, выжженные следы вверх и вниз по пейзажу... Хе. Мы устроили небольшой
беспорядок.

- Кто это у вас там?" - спросила я, так как никто больше, казалось, не обращал особого
внимания.

-Эти двое? Оба они-особенные джонины, которых я видел в деревне. В очках сидит Мицуру
Дзисин. Другой-Сора Хаябуса. Один вызывал ласточек, а у другого был гигантский крот. Я



позволю вам догадаться, у кого из них что было."

- Это был трудный бой?" Я спросил. Цуруя опустила клюв примерно до уровня плеч, так что я
пригладила перья на ее голове, пока была такая возможность.

"нет. Вообще-то, Цуруя-сан позаботилась почти обо всем, - Райдо ласково похлопал Цурую по
плечу. - Мне нужно было только разобраться с кротом, и это не заняло много времени."

Я позволил Цуруе ткнуть меня в бок, ухмыляясь. - Не могу поверить, что Сэнсэй назвал тебя
"мелким" журавлиным вызовом. Похоже, мы доказали, что ошибались."

-Конечно, Кэйсуке-сама, - сказал Цуруя. - Но что же нам теперь с ними делать?"

-Гекко-сан, не могли бы вы проверить всех?" - спросила Яцу. - Его голос звучал напряженно.

Я моргнула, оглядывая убитых. - Гм, конечно! Э-э...они же не собираются просто встать и
напасть через минуту, не так ли?"

-Нет, - решительно сказала Яцу. - Я единственный судья по делам, связанным с этой миссией, и
они потерпели поражение." Его рот скривился. - Но на более личной ноте я хотел бы
посмотреть, жива ли еще моя семья."

- На нем, - сказал я.

На поверхностном сканировании все были еще живы. Просто без сознания, так как мы точно
не целились здесь в голову. Но поскольку мое чакрное чутье имело пределы, когда дело
касалось использования его в качестве медицинского прибора, я двенадцать раз подряд пробил
Диагностическое дзюцу. Я также использовал Мистическое Пальмовое дзюцу для более
ушибленных и потрепанных случаев.

После первых четырех, Генма и Райдо, по крайней мере, начали перемещать пациентов ко мне,
а не просто ждать, пока я приду к каждому из них. Для чего еще нужны товарищи по команде?

К тому времени, когда я добрался до Инузуки, она уже проснулась. Поскольку она, казалось,
не была заинтересована в получении какой-либо помощи, я должен был пойти и выяснить, что
происходит.

Когда я вошел, она сидела, положив голову Боксера себе на колени. Большой серый пес
заскулил, когда я подошла ближе, хотя я ничего не помнила о том, чтобы ударить его. Две
другие собаки, да, но не он.

-Вы медик этой команды?- спросила Инузука.



Ей было, вероятно, около тридцати, с длинными черными волосами, которые были дикими и
распущенными и спускались до середины спины, а также образовывали маленькие
треугольные пучки прямо над ушами из-за беспорядочной стрижки. Ее брови были больше
похожи на узкие черные точки, чем на что-либо другое, в стиле, который носили некоторые
знатные женщины в Стране Огня. Ее глаза были такими же темными, как и мои, но почему-то
менее дикими, чем у членов клана Инузука. У нее были фирменные треугольные татуировки,
которые разделяли большинство членов клана Инузука.

- Это я. Меня Зовут Кейсуке Гекко." - сказал я, опускаясь на колени рядом с ней и Боксером и
вызывая свое медицинское ниндзюцу. - А у тебя что?"

-Запалить Инузуку." Она улыбнулась, несмотря на то, что мы обыграли ее команду
практически до потери сознания, и сказала:"

К этому времени Яцу вернулся с лежащей без сознания Сибой-Ину и бережно держал ее на
руках. -Шурин будет там, просто чтобы ты знал. Его зовут Шиппо Инузука."

- Мы сражались со всей вашей семьей?" - удивленно спросил Обито.

-Да, - ответил Яцу.

Я откинулся назад, все это время используя Диагностическое дзюцу. - Ну, я думаю, с тобой все
будет в порядке. На самом деле, я ожидал—"

Примерно в этот момент все собаки, а также только что опознанный Шиппо Инузука начали
просыпаться. Одна или две собаки тоже заскулили. И два специальных джонина тоже начали
шататься.

- И они были без сознания в течение какой-то минуты?" - вслух размышлял Генма.

- Они все еще должны быть в состоянии выбраться из этого леса." - спросил Какаши, задумчиво
глядя на внезапно появившуюся толпу. -Фьюз-сан, ты сможешь вывести их в целости и
сохранности?"

"да." - сказал Фитиль. Она резко свистнула, поднимаясь на ноги, заставив встать восемь пар
ушей.

- Мы уже проиграли?" - слабо спросил Мицуру, все еще выглядя немного ошеломленным.

- Мы так и сделали." - сказал Фьюз, при этом Боксер довольно сильно опирался на ее ногу. -
Спасибо всем, что старались изо всех сил."



Я почувствовал руку Генмы на своем плече, но не обернулся, чтобы посмотреть и понять, что
это такое. Ещё нет. Однако я встала, и его рука не шевельнулась.

- Ты неплохо справился." - неохотно сказал Шиппо, поднимаясь на ноги. - Если ты сможешь
сделать из ветеранов фарш, как сейчас, я не думаю, что у тебя будут большие проблемы с
большинством врагов. Но будьте осторожны—остальная команда тоже не шутит."

Фьюз кивнул. - Будьте осторожны, дети. И постарайся уберечь моего мужа от неприятностей."

Яцу раздраженно ущипнул себя за переносицу.

Собаки и их дрессировщики (или люди и их дрессировщики) исчезли в вихре меха и
комментариев вроде "Кажется, я разбил свои очки…" Не самый достойный выход в истории.
Но, возможно, это не имело значения.

-Кей-сан, ты уверена, что не должна сделать перерыв?" - наконец спросил Генма, привлекая к
себе мое внимание.

«почему?" Я спросил.

Генма нахмурился. - Вы только что использовали две огромные взрывчатые печати, одну из
дзюцу Хокаге, вы вызвали гигантский кран, вы использовали двенадцать различных зарядов
этой диагностической техники, и вы исцелили некоторые из них достаточно, чтобы у них не
было ужасных сотрясений. Но я не уверен, как ты все еще стоишь."

- Генма, я знаю свои пределы." - сказала я, отмахиваясь от его руки. Я повернулась к нему
лицом, скрестив руки на груди.

- Тот Кэйсукэ Гекко, которого я знаю, сейчас спал бы у нее на ногах." - настаивал Генма.

Я запоздало вспомнил, что Генма уже видел, как я дрался на экзамене по Чунину, будучи
членом аудитории (поскольку он был занят в больничном крыле в то время, когда мы
действительно дрались в одном и том же). Поединки, в которых я участвовала, не были
идеальными индикаторами уровня чакры, но я не была известна своей выносливостью. Не то
что Гай или даже Асума.

- Той Кей, которую ты знал, было девять." Я сказал.

Я почувствовал, как Обито подошел ко мне, а затем он вмешался в разговор: "Но подожди,
разве у тебя не было вопросов о том, что я сделал?"

- Да , но это второстепенно по сравнению с более серьезной проблемой." - спросил Генма. Он



повернулся к Какаши. - Как много ты нам раньше не рассказывал?"

- Очень много." - решительно сказал Какаши. Он держал обе руки в карманах и, казалось, не
обращал внимания на раздражение Генмы. - И у тебя все еще нет допуска, чтобы услышать
ответы." А потом он бросил на Яцу многозначительный взгляд.

- Я пропустил все, что случилось." - спросил Райдо. - Не хочешь ввести меня в курс дела?"

- Короче говоря, у меня больше чакры, чем ожидал Генма, и Обито может использовать
Высвобождение Древесины." Я быстро объяснил. - Но на самом деле у нас нет на это времени."

В этот момент Яцу прервал его: -У вас есть двадцать один час и пятнадцать минут. У вас также
есть другая команда противников, чтобы пройти, и я не ожидаю, что вы добьетесь успеха."

Спасибо за вотум доверия, придурок.

Сегодня ты не использовал мою чакру. Это должно быть что-то, верно?

..- Верно. Спасибо, Изобу-сан.

Обито показал Яцу язык.

Генма набрал бальзам на лицо.

Наконец Райдо вздохнул. -Ты уверен в этом, Какаши?"

Взгляд Какаши резал как лазер. - Совершенно верно. Я точно знаю, где каждый из них
получил свои способности. И они знают, откуда у меня этот глаз."

- Кстати, Какаши, тебе, наверное, стоит пока оставить в покое более мощное дзюцу." - сказал я
ему, сосредоточив половину своего внимания на его чакрах. - Вообще-то, большинству из нас
следовало бы…"

- Я прекрасно себя чувствую, Кей!" - запротестовал Обито.

- И ваша чакра сократилась наполовину." - прямо сказал я ему. - Будь осторожен." - Я сделал
паузу. "И это вдвойне для тебя, Какаши". Из-за этого глаза ты не будешь стоять, если снова
воспользуешься чидори. Даже если я не знаю, что это был за электрический взрыв .

Генма прикусил щеку изнутри, явно едва сдерживаясь, чтобы не сказать что-нибудь.



- Со мной все будет в порядке." - спросил Какаши. Он вытащил правую руку из кармана и
увидел короткое размытое пятно, а затем, каким—то образом, он держал маленькую бутылочку
с лекарством.

- ...Только не говори мне, что ты ограбил клан Инузука." - решительно сказал Генма. - Ты
вообще можешь использовать солдатские пилюли?"

- Большинство людей могут." - сказал Какаши, крутя бутылку между пальцами. - Но это
экстренный вариант, если моя чакра подведет меня. Я обязательно расплачусь с Шиппо-сан
позже."

Обито сразу же забеспокоился. - А ты уверен, что это вообще солдатские пилюли?"

В ответ Какаши бросил бутылку мне. - Кей?"

Краем глаза я заметил, как Яцу вздохнул. Очевидно, Какаши не удосужился прочитать эту
чертову этикетку. Эй…

"Я почти уверен, что если я возьму один из них, результаты будут ужасными." - сказал я,
открывая ее. Внутри лежало несколько маленьких коричневых таблеток, в которых на данный
момент я, вероятно, мог опознать солдатские пилюли. Хотя я бы предпочел, чтобы Рин
осмотрел их, а затем разбрал один для тестирования, они, вероятно, не были опасны. По
крайней мере, Какаши. Я, наверное, взорвусь.

- Слишком много чакры?" - спросил Обито.

- Да, - в основном из-за Изобу, а не из-за химических стимуляторов, но ощущение было
довольно запоминающимся. "Был там, сделал это, получил футболку. Я больше не буду этого
делать."

-Если мы все сейчас спокойны, - ровным голосом произнес Райдо, - то, может быть, нам стоит
подумать об отъезде?"

Ладно, ладно. Точка, блин, взята.

В этом бою мы практически не использовали припасы, за исключением оружия. Генма собрал
несколько своих сенбонов, в то время как Какаши и Обито начали собирать кунаи, которыми
было усеяно поле боя. Райдо ничего не потерял, поэтому он следил за Яцу, но мне удалось
найти осколки ножен моей катаны.

Я вздохнула. Не было никакой возможности извлечь из этого сейчас большую пользу. Я взял
верхнюю половину того, что осталось, и снова прикрепил ее к поясу.



-Кей, ты готова уйти?" - спросил Какаши.

«Да." Я отряхнула грязь и щепки с одежды, прежде чем снова выпрямилась и очень осторожно
вложила меч в оставшиеся ножны. Ничто так не портит мне день, как двадцать пять
сантиметров обнаженного клинка…

- Зная, что Хонока в команде…" - Я бы сказал, что лучше всего держаться поближе к реке, -
пробормотал Какаши. Кей, у тебя есть какое-нибудь Водное дзюцу?"

-Да, хотя они заканчиваются на уровне Б-ранга, и я не уверен, насколько они будут полезны." Я
сказал.

- Не имеет значения. Мы с Обито можем скопировать дзюцу. Три пользователя-это лучше, чем
один." - сказал Какаши.

О, боже. Тренировка в разгар миссии.

-Какаши, я не шутил, когда говорил, что тебе нужно следить за уровнем своей чакры." В то
время как мой контроль был все еще пятнистым с методами выпуска воды верхнего уровня, я
мог в основном продолжать использовать те, которые я освоил весь день. Изобу тоже была
ориентирована на воду.

Какаши посмотрел на меня долгим взглядом. Я невозмутимо уставилась на него.

Я не знала, как легко передать, как я волнуюсь, особенно при свидетелях. Какаши, будучи
взрослым, никогда не был выносливым бойцом, когда дело доходило до ниндзюцу, но у него
было ноу-хау, чтобы заставить его работать. Но он все равно рухнул после комбинации
использования умеренно мощного водного дзюцу и удержания своего Шарингана открытым в
течение, вероятно, около пятнадцати минут в реальном времени. В двадцать шесть лет. Против
противника, которого он в противном случае мог бы разобрать за четыре хода. У меня не было
простого базового сравнения для Какаши в возрасте тринадцати лет.

- Обещаю, что буду осторожен." - наконец сказал Какаши. - Но сейчас мы уходим."

Наверное, мне придется с этим жить. По крайней мере, до тех пор, пока я не смогу получить
помощь Рина. Но сейчас я присоединился к остальным, и мы продолжали идти вперед.
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